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Contenido del empaque
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La instalacion debe ser realizada Unicamente por personal calificado y capacitado
(por ejemplo: electricistas).
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Guia de Instalacion

Configuracion de doble hoja

2 x PW + 370, DW = PW/2 + 50

Lmin

(en mm)

Apertura central (DW<900mm)

PW/2 + 50

Lmin = 2 X PW + 100, DW
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(en mm)

Apertura central (DW>900mm)
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Configuracion de hoja sencilla

Lmin = PW x 2 + 220, DW = PW + 50

170

| 150

(en mm)

Apertura izquierda (DW<900mm

PW + 50

Lmin = PW x 2 + 220, DW

)

150 |

DW

(en mm)

Apertura derecha (DW<900mm)
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Configuracion de hoja sencilla para claros mayores

PW + 50

PW x 2 + 50, DW =

Lmin

W

(en mm)

Apertura izquierda (DW = 900mm

;‘

Lmin = PW x 2 + 50, DW = PW + 50

(en mm)

Apertura derecha (DW 2 900mm)
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Altura de Instalacion
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Instalacion de hojas

Guia de Instalacion
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Ajuste mecanico
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Ajuste mecanico
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Ajuste mecanico
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Guia de Instalacion

Conexiones eléctricas

* Install safety sensorsm
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Configuracion y Aprendizaje

DIRECTIONI 2 3 E-MODE
RIGHT| ON | ON | ON |BATTERY
LEFT |OFF| ON | OFF| OPEN

OFF| ON | CLOSE

ON DIP OFF| OFF| NONE

SRR " O

- +*HOLD OPEN TIME LEARN -
-1+ CLOSING SPEED

e OPENING SPEED W/

LEARN

DIRECTION
. RIGHT | ON|

ON DIP

DIRECTION
| LEFT | OFF]|

ON DIP




Solucién de Problemas

Falla

La puerta deja
de funcionar

Posible causa

Falla de
alimentacion

Accion correctiva

erifique que la alimentacion eléctrica cumpla con las
especificaciones requeridas.

Obstruccién en la
puerta

Verifiqgue que no exista alguna obstruccién que esté provocando
que el operador entre en modo seguro.

Modo seguro
activado

Verifique que la barrera fotoeléctrica o cortina de seguridad estén
funcionando correctamente.

Conexion eléctrica

Verifique que la alimentacion eléctrica esté correctamente
conectada.

Motor
desconectado

Verifique que el motor esté correctamente conectado al
controlador.

Reductor del motor

Desplace manualmente la puerta para verificar que el reductor del
motor no esté bloqueado.

Activador Verifique que el activador no permanezca accionado
constantemente.
Error del Verifique si el LED del controlador se encuentra encendido en color

controlador

verde o rojo.

Apertura / Cierre
irregular

Exceso de friccion

Asegurese de que el sistema esté completamente
desenergizado.

Verifique si existe suciedad en el riel o en las ruedas portadoras.
Revise que la guia de piso esté correctamente instalada y que
no genere friccién con la hoja.

Velocidad
demasiado baja

Ajuste la velocidad de apertura/cierre mediante los
potenciémetros.

La puerta se
cierra sola

Activador
autoaccionado

Verifique si el activador estd demasiado cerca de la puerta.
Revise si existe alguna conexion floja.

Verifique si hay una salida de aire acondicionado cercana o
algun equipo de alta potencia préximo al operador.

Las hojas se
golpean

Autoaprendizaje
incompleto

Presione el botén LEARN o reinicie la alimentacion eléctrica para
ejecutar nuevamente el proceso de autoaprendizaje.

Posicién del tope
final

Verifique que el tope final se encuentre en la posicion correcta.

Banda o sujetador

Verifique que la banda o el sujetador de banda no estén flojos.

enciende en rojo

de banda
LED de la unidad Sobrecarga Verifique la conexién del motor. Desenergice y vuelva a
de control eléctrica conectar el motor si es necesario

Guia de Instalacion
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dormakaba México

Negra Modelo 133, Col. Industrial la Perla
Naucalpan, Edo. de México 53348

T.52 55 5272 6937

dormakaba.com/mx-es

Nuestro compromiso con la
sustentabilidad

Estamos comprometidos con impulsar el desarrollo sostenible a lo largo
de toda nuestra cadena de valor, en linea con nuestras responsabilidades
econdémicas, ambientales y sociales hacia las generaciones actuales y

futuras.



